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Résumé

Dans cet article, I’auteur essaye de répondre a la question suivante: dans quelle
mesure le Code de commerce frangais (1807) a-t-il influencé le Code de commerce serbe
(1860). L’ auteur constate qu’il s’agit d’une influence directe, et par conséquent le Code
de commerce serbe ne représente a la base qu’'une traduction abrégée du Code de com-
merce francais (de son premier livre). Avec son Code de commerce de 1860, ainsi
qu’avec son Code civil de 1844, bien qu’ayant une tradition juridique pauvre (I’éduca-
tion universitaire juridigue commence en Serbie en 1841), la Serbie a manifesté sa ma-
turité et son orientation vers I’édification d’un Etat de droit. Dans le contexte de ce sujet,
Uauteur traitera également de la question de l'importance du mouvement de codification
en général, ainsi que de la question du concept d'acte de commerce (subjectif et objectif)
et du concept de réglementation commerciale (I'unité ou la séparation par rapport a la
réglementation concernant I’ acte civil).

Les mots clés: le code de commerce, la codification, 'acte de commerce, la réglementa-
tion commerciale, le code civil, I'acte civil et la réglementation civile.
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1. De I’importance du mouvement de codification

Avujourd’hui, ainsi qu’au début du 19° siecle, dans le public juridique professionnel
existe une grande division entre les partisans du «mouvement de codification», qui engend-
re les actes de codification — les codes, et les adversaires de ce mouvement — les anticodifi-
cateurs. Si nous laissons a part des arguments qui se trouvent dans un second plan et si
nous ne nous arrétons, pour les besoins de cette discussion, que sur les arguments «por-
teurs», alors, il est certainement possible de dire en faveur de la codification qu’il s’agit de
I’édification des monuments juridiques d’une valeur durable, qui marquent un temps plus
long, en élevant le niveau de la conscience juridique et de la culture, et par conséquent le
niveau de la sécurité juridique et en exercant une influence forte sur les cultures juridiques
du milieu proche et lointain, alors que contre la codification, particulierement en matiere de
droit commercial, il est possible d’accentuer la dynamique de la vie commerciale, qui ne
supporte point des législations fixes et immuables, qui en tant que telles ont du mal a
changer et ainsi peuvent constituer le frein par rapport aux besoins commerciaux et au lieu
de servir a la logique du développement, justement elles s’opposent a la logique de vie et
deviennent son frein.

Sur cette ligne de démarcation se trouva également le législateur frangais du début du
19° siecle. Ayant en vue les circonstances sociales qui régnaient alors en France révolution-
naire et le niveau du développement social (les débuts : du développement du capitalisme
plus sérieux, de I'initiative privée, de la liberté contractuelle et de la liberté d’entreprise, de
I’établissement de la sainteté de la propriété privée, du commerce en tant que droit univer-
sel et non celui de classe), cette ligne de démarcation était encore plus évidente et plus af-
fitée. De cette distance, il est évident de quelle sagesse devait disposer le 1égislateur
frangais, soutenu par la volonté politique déterminante de Napoléon méme, pour se décider
quand méme, dans les conditions d’une telle ligne de démarcation, en faveur du mouve-
ment de codification et pour établir dés les débuts mémes du 19° siecle de maniére perma-
nente les cing grands « codes napoléoniens »: Le Code civil (1804),V Le Code de procé-
dure civile (1806), Le Code de commerce (1807), Le Code pénal (1810) et Le Code d' in-
struction criminelle (1811). A quel point la culture juridique des espaces mondiaux, en tant
que valeur universelle, aurait-elle été appauvrie, si la sagesse de cette nature n’y avait pas
prévalu ?!

Sur les mémes lignes de démarcation, ainsi que la France, se trouva également, a vrai
dire un peu plus tard au méme siecle, un petit pays dans les «Balkans montagneux» - la
Serbie, qui, ayant a peine entamé, avec deux insurrections populaires, la lutte pour la
libération contre le regne de cinq siécle de I’Empire ottomane, poursuit le méme chemin,
dans les conditions du régime féodale toujours au pouvoir et avec un prince illettré (Milos
Obrenovic) a sa tete?. Ainsi, la Serbie, bien que n’étant pas encore entierement libérée,
était le quatrieme pays en Europe (apres la France, 1’ Autriche et les Pays-Bas) qui avait

1. Voir: I. Bouineau — J. Roux, 200 ans de Code civil, Paris, 2004; La faculté de Droit de Nis: Recueil des
textes sur le bicentenaire de I'adoption du Code civil frangais — Influence du Code civil francais sur le
droit serbe, Nis, 2006.
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adopté son Code civil (1844), sous une grande influence du Code civil autrichien (1811} et
également dans une certaine mesure du Code civil frangais (1804),3) mais aussi elle adopta
son Code de commerce (1860) parmi les premiers pays en Europe (un an avant I’adoption
du Code de commerce allemand — 1861, remplacé par le Code de 1897, qui entra en
vigueur en 1900), sous I'influence directe du Code de commerce frangais (1807).

2. Conception subjective ou objective de I’acte de commerce

Du point de vue du temps, le Code de commerce frangais parait au méme moment ou
I’organisation sociale féodale s’effondre et ou s’établit I’ordre social du capitalisme. Ce
changement sur le plan juridique est logiquement suivi par le changement de la notion de
I’acte de commerce. Tandis qu’au féodalisme la qualité de commergant était le droit des
castes-classes, ce qui était le cas aussi de I’acte de commerce, qui ne pouvaient étre accom-
pli que par les commergants, la «liberté du commerce» du capitalisme mene a la dispari-
tion de la «caste» des commergants, et le droit commercial cesse de représenter le droits
des classes des «commercants» et devient le droit général, ce qui le fait perdre son car-
actére subjectif. Alors, la conception subjective de I’acte de commerce, acte qui ne peut
&tre accompli que par les «commergants» (les personnes dont ¢’est le métier), et dont sont
par conséquent exclus ceux qui n’exercent pas la profession commerciale, céde logique-
ment la place, avec le changement d’organisation sociale, a la conception objective de
I’acte de commerce, acceptée par le Code de commerce. L’égalité des citoyens devant la
loi, la liberté d’entreprise et d’association, et aussi la sainteté de la propriété privée, me-
nent, alors, a une possibilité d’exercice de commerce par toutes les personnes, et donc,
I’acte de commerce devient I” acte qui peut &tre accompli par n’importe quelle personne (le
commergant ou le non-commergant) a condition que celle-1a réponde aux exigences objec-
tives du droit relatives & la forme et au sujet, et si ces exigences ne sont pas remplies, ’acte
en question ne sera point considérée comme commercial méme s’il est accompli par une
personne possédant la qualité de commergant. Or, la définition de la notion de I’«acte de
commerce » est primaire dans la conception objective, tandis que la définition de la notion
du «commergant» est secondaire — dérivée («Sont commergants ceux qui exercent des
actes de commerce et en font leur profession habituelle. »), alors que c’est le contraire
dans la conception subjective de ’acte de commerce. Toutefois, la conception subjective
de I’acte de commerce qui semblait étre jugée par la logique de I'histoire comme I’émana-
tion de I’organisation sociale féodale des castes, fut ranimée (« les actes de commerce sont
tous les actes conclues par le commergant pendant qu’il exerce son activité commerciale»)
dans le Code de commerce allemand de 1897, bien que 1’ancien Code de 1861 efit accepté

2. Voir: S. Stojicic — N. Randjelovic, «Le Code civil en Serbie aprés quarante ans — Le Code civil frangais et
serbe, les occurrences sociales dans la période de son adoption», cit. Le Recueil des textes sous 1., p.
141-153.

3. B. Blagojevic, «Linfluence du Code civil sur I’élaboration du Code civil serbe», Rewvue internationale
de droit comparé, 1954, p. 733-743.
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la conception objective. Le Code de commerce serbe (1860), a I'instar de son modele, ac-
cepta dans le méme sens la conception objective de I’affaire commerciale.

Le systeme objectif et le systeme subjectif de la définition de la notion de I’acte de
commerce, malgré la différence diamétrale dans le point de départ, toutefois menent au
méme résultat & la base dans ces conséquences pratiques. Car, en premier lieu, la concep-
tion objective du Code de commerce frangais («les actes de commerce absolus») avec |’ap-
plication de la théorie des actes de commerce par accessoire («les actes de commerce
relatifs»)® se rapproche en gros 2 la conception subjective. Et, encore, les actes exercés par
la personne dont la qualité de commergant lui est admise, sont le plus souvent classées dans
les actes de commerce principaux, et I'inverse, les actes de commerce principaux, sont ex-
ercés, selon la régle, par les commergants.”)

3. Dualité ou unicité de la réglementation civile et commerciale

La définition de I’acte de commerce elle-méme, subjective ou objective (ou mixte:
subjective-objective, ainsi acceptée par certaines lois modernes), reléve I'importance de
ces actes spécialisés par rapport aux actes civils. Et cela sans égard si les affaires commer-
ciales sont réglées par un code particulier indépendant du code civil (la France, 1’Alle-
magne, I’Espagne, le Portugal, les Pays-Bas, et la plupart des pays de I’ Amérique Latine et
de I’ Afrique) ou bien par un code unique (la Suisse, 1'Ttalie, I’ Angleterre). La dualité de la
réglementation des actes de commerce et civils dont le fondateur est la France (le Code civ-
i, le Code de commerce), ce qui eut été accepté par la Serbie a 1’époque (Le Code civil de
1844 et le Code de commerce de 1860), ne réussit point et réussit de moins en moins
d’établir sur le plan matériel les regles completement différentes pour les personnes (mo-
rales ou physiques) qui exercent des actes de commerce de maniére professionnelle par
rapport a celles qui soit n’exercent point ces actes soit elles les exercent sporadiquement
(citoyens — personnes physiques).

La dualité de réglementations concernant les actes civils et commerciaux, elle-méme
afflita le besoin des formes spécifiques d’organisation et de statut des personnes exergant
des actes de commerce (les commergants et les sociétés commerciales), ainsi que des jurid-
ictions spécialisées (étatiques ou arbitrales : les arbitrages et autres). Cependant, ici non
plus, il n’existe point de parallélisme entre la réglementation double des actes de com-
merce et civiles, d’une part, et 1’existence des tribunaux de commerce spécialisés de 1’au-
tre, comme cela paraitrait selon la logique des choses. Ainsi, y a-t-il des exemples de la ré-
glementation double et des tribunaux de commerce spécialisés par rapport aux tribunaux a
compétence générale (civile), ce qui semble devoir étre 1a régle (la France et la Serbie), ain-
si que des exemples de la réglementation double et des tribunaux uniques pour les affaires
commerciales et civiles (les Pays-Bas, I'Espagne). D’autre part, I’unicité de la réglementa-
tion commerciale et civile ne méne point nécessairement aux tribunaux uniques, mais par-

4. Voir: . Hamel, G. Lagarde, A. Jauffret, Droit commercial, Paris, 1980, p. 289-300 ; 1. Guyon, Droit des
affaires, Paris, 2003, p. 80-88.
5. A savoir plus: M. Vasiljevic, Le droit commercial, Belgrade, 2006, p. 22-23.
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fois aux tribunaux spécialisés pour les affaires commerciales (I’ Angleterre,® la Serbie —
apres 1’abandon du concept de la réglementation double et I’ adoption de la réglementation
unique des affaires commerciales et civiles depuis la Loi des obligations adoptée en
1978).7

Ces deux conceptions, celle de la dualité de la réglementation des actes civiles et com-
merciales, selon 1’orientation d’anciens codes avec le Code de commerce en téte, ou celle
de I'unicité de la réglementation, selon 1’orientation dominante des codes récents, tout en
ayant des points de départ différents, indiquent a la base, & I'unisson, le besoin de «com-
mercialiser les actes civiles» exercés par les personnes physiques ou morales en tant que
« non-commergants ». Ce sont les raisons de la dynamisation de la vie contemporaine et de
la circulation juridique contemporaine qui plaident en faveur de cela (la production pour le
marché, la commercialité de la vie quotidienne au lieu de la tradition patriarcale et autre),
les raisons qui permettent et exigent la pénétration du droit commercial (les reégles spécial-
es pour les commergants et les sociétés commerciales) dans le droit civil (1’application sur
les non commergants des régles spéciales pour les commergants et les sociétés commer-
ciales). Le mouvement de la réglementation dans cette direction, soit de celle du systeme
de la dualité soit de celle du systeme de I"unicité, est déja évident: la possibilité de I’ organi-
sation des sujets non commerciaux en forme des sujets commerciaux et ’application des
mémes regles du droit commercial sur eux, mémes quand ils n’exercent pas d’activité
commerciale, le développement du concept des actes mixtes ou des actes de commerce
unilatéraux et ’application des régles commerciales dans ces cas-la sur les non-com-
mergants (les affaires bancaires et boursieres, les affaires du transport des passagers et des
bagages, les transactions sur titres et autres). Ainsi, «le droit commercial» obtient un car-
actére de plus en plus universel et devient «le droit des affaires» appliqué sur toutes per-
sonnes qui prennent part dans ces affaires, sans égard si elles possedent la qualité de «com-
mergant individuel» ou de la «société commerciale».

4. Définition de contenu et de valeur du Code de commerce

Code de commerce contient la matiére du droit commercial dont le volume est un
quart du Code civil — que 648 articles. Dans sa premiere rédaction, ce code comptait quatre
livres, dont le contenu est suivant : LIVRE Ier - Du commerce en général (Titre ler. - Des
commergcants ; Titre II. - Des livres de commerce ; TITRE III. - Des sociétés ; TITRE IV. -
Des séparations de biens ; TITRE V. - Des bourses de commerce, agents de change et
courtiers ; TITRE VI. - Des commissionnaires /Section Ire. - Des commissionnaires ; Sec-
tion II. - Des commissionnaires pour les transports par terre et par eau ; Section III. - Du
voiturier /; TITRE VILI. - Des achats et ventes ; TITRE VIII. - Du gage commercial ; TI-
TRE IX. - De la prescription ; LIVRE II. - Du commerce maritime ; LIVRE III. - Des fail-
lites, banqueroutes et sursis /de paiement/ ; LIVRE IV - De la juridiction commerciale/. Vu

6. J.Hamel, G. Lagarde, A. Jauffret, oeuvre citée, p. 17.
7. Loides obligations, Le Journal officiel RSFY, No. 29/78 et 31/93.
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le contenu, le Code de commerce de la Serbie (1860) recopie a la base le Code de com-
merce francais, malgré ses défauts sérieux (il représente plus ou moins la traduction
abrégée de son premier Livre de 170 paragraphe en somme)®), en démontrant ainsi la fidél-
ité du public juridique serbe, a vrai dire non trés grand a cette époque-1a (la Faculté de Droit
de I'Université de Belgrade, en tant qu’institution la plus ancienne de ce genre eut été
fondée en 1841), envers le public et la profession juridique frangais, ce qui est, du reste, et
non sans raison, méme aujourd’hui le cas.

A la différence du Code civil, qui exerca une forte influence sur les codifications de
beaucoup d’autres pays et qui eut été estimé dans le public juridique en tant qu’acte d’un
style et d’une précision juridique parfaits, le Code de commerce, déja au moment de son
adoption était estimée comme anachronique et portait un épithete légitime du « Code de
boutiquiers » ou du « Code des petites affaires »D’un point de vue professionnelle et de
valeur, il est estimé « ceuvre modeste »,10)incompléte et périmé et au dessous de niveau des
faits, et pour cette raison «il subit le sort de ’habit désajusté, que I’enfant supporte et qui se
déchire quand 1’enfant grandit».“)Le développement ultérieur de la législation apres
I’adoption du Code de commerce a donné raison a de telles estimations de la théorie ju-
ridique, vu qu’il subit le sort d’une certaine « décodification ». La plupart des lois impor-
tantes ne sont pas incorporées dans le tissu serré de ce Code, mais sont adoptées en tant que
des lois spéciales (en matiere des sociétés commerciales; en matiere des lettres de change
et des billets a ordre; en matiere de cheéque; en matiere de la faillite, etc.), qui mirent hors
vigueur certaines de ses parties, ainsi qu’aujourd’hui, on estime environ 150 de ses articles
toujours en vigueur. D’autre part, certaines lois ultérieurement adoptées sont incorporées
dans le texte de ce Code. La complexité de la réglementation commerciale, ainsi créée, et
les difficultés du public professionnel de se débrouiller dans ces conditions, forcérent le
législateur frangais de faire une rédaction de I’ensemble de la réglementation commerciale
et de promouvoir pratiquement avec 1'Ordonnance No. 2000-912 du 18 septembre 2000:
dont I’article premier se lit comme suit : «Les dispositions annexées a la présente ordon-
nance constituent la partie Législative du Code de commerce» ; les dispositions de la partie
Législative du Code de commerce, selon I’article 2, « citent en les reproduisant des articles
d'autres codes ou de lois... ») un «nouveau Code de commerce», qui contient a présent
plus de 1800 articles et est composé de neuf livres.'?Ainsi, le législateur frangais revient
sur le chemin de la codification, auquel il renonga partiellement un certain temps, du moins
dans le domaine du droit commercial. En méme temps, le 1égislateur frangais a démontré

8. Voir: Le Code de commerce pour le principat de Serbie, Belgrade, 1860 (Tpropauky 3akoHHK 3a
KebaxkeBeTBo Cpowjy, Beorpan, 1860); S. Veljkovic, Explication du Code de commerce pour le princi-
pat de Serbie, Belgrade, 1866, p.1

9. I Leveillé, « Notre Code de commerce et les affaires », Extrait da la Revue critique de législation et de
Jurisprudence, Paris, 1869, p. 3.

10. J.Hamel, G. Lagarde, A. Jauffret, oeuvre citée, p. 41.

11. J. Leveillé, ceuvre citée, p. 2-3.

12. Voir: B: Dominique, « Le nouveau code de commerce? Une mystification», Le Dalloz, n. 4/01, p. 361-
369; A. Casanova, Carola — D. Olivier, «La codification par ordonnances: a propos du Code de com-
merce», JCP G Semaine Juridique (édition générale), n. 10/01/2001, p. 61-64.
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ainsi qu’il marche sur le chemin de I’établissement d’un double régime de la réglementa-
tion des actes commerciaux et civiles, ainsi que de la double juridiction des tribunaux, bien
que la réglementation moderne, semble-t-il, a des tendances opposées.

En renongant d’une maniere irréfléchie a ses monuments de la culture juridique, avec
lesquels elle allait de pair déja au 19° siecle avec les nations et les Etats éminents de I’Eu-
rope, au Code civil serbe (1844) et au Code de commerce serbe (1860), les deux rédigés
sous I'influence directe ou indirecte du Code civil et du Code de commerce frangais, portée
par la bourrasque du cours de I'histoire, la Serbie se mit elle-m&me au fond de la civilisa-
tion juridique, en renongant aussi entre temps au systeme de dualité de la réglementation
des actes de commerce et civils suite & I’adoption dans 1’Etat uni yougoslave de la Loi des
obligations (1978), rédigée selon I'Esquisses du Code sur les obligations et les contrats du
célebre professeur M. Konstantinovic (La Faculié de Droit de Belgrade),B)du reste, un
éleve frangais. Si la Serbie se raméne enfin a la raison et cesse de se sous-estimer, ces deux
documents juridiques et prestigieux devraient &tre la base du futur Code civil de la Serbie
(par une décision du Gouvernement de la République de Serbie, un groupe de travail, dont
le membre est le signataire de ce texte, a ét€ constitué sous la direction du professeur émi-
nent de la Faculté de Droit de Belgrade — S. Perovic, lui aussi éleve frangais), congu de
maniére & garder la continuité juridique avec le Code civil de 1844, cette fois aussi a 1'in-
star des mémes modeles, directes ou indirectes. La retenue attendue du systeme d’unicité
de la réglementation des actes de commerce et civils, ne devrait point rendre inutile I’adop-
tion du Code de commerce spécial, en établissant la continuité juridique avec le premier
Code de commerce de 1860, en s’appuyant sur les mémes modeles, entre temps modern-
isés conformément aux besoins de I’époque, ayant le sujet partiellement rétréci (les com-
mergants et les sociétés commerciales, les registres de commerce, les associations des
commergants et des sociétés, la protection de concurrence, les titres émis en série et leur
marché, la liquidation et la faillite).

5. Conclusion

Le Code de commerce, malgré une attitude critique de la théorie juridique, en deux
cents ans de son histoire perdis assez de son contenu, survécut les chocs des législateurs ap-
partenant au «mouvement de la décodification» et nonobstant persista d’une maniére
renaissante. Le 1égislateur frangais, comme on attend de grandes nations et de grands Etats,
avait assez de sagesse de revenir sur ce monument juridique prestigieux et de lui inspirer
une nouvelle jeunesse en revenant sur le «mouvement de la codification». Mé&me si le de-
gré de 1’établissement de ce Code dans la conscience juridique des juristes de France, ainsi
que des juristes du monde entier, dont I’éducation est toujours basée sur la tradition et la
culture juridique romaine, n’est pas si fort comme c’est le cas du Code civil, il est autant
fort et durable que non seulement la culture juridique francaise, mais aussi la culture ju-

13. M. Konstantinovic, Obligations et contrats — L’esquisse du Code sur les obligations et les contrats,
Belgrade, 1969.
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ridique des pays ayant la tradition juridique romaine (ou1 se trouve et ol souhaite rester la
Serbie qui avait I’honneur d’établir directement ou indirectement ces deux premiers codes
dans son histoire juridique, le Code civil et celui de commerce, sur le Code civil et le Code
de commerce frangais), seraient extrémement appauvries, si ces deux codes n’étaient point
recodifiés et modernisés. Bien que le degré de la vitalité et de « la permissivité » pour la
modernisation du Code de commerce est inférieur par rapport a celui du Code civil, toute-
fois, le fait méme que I’on féte le bicentenaire de son existence marquée par des réformes
successives, €moigne en lui-méme de sa valeur, de sa vision et mission, ainsi que de son
établissement dans la conscience professionnelle et commerciale. Ce qui reste au petits
pays et nations telle la Serbie, est de s’inspirer sur ce modele et de cultiver avec le méme
soin leurs monuments juridiques, notamment leurs premiers codes, qui malgré tous leurs
défauts t€émoignent de la tradition et de la culture juridique, de la conscience historique et
de I’établissement des valeurs propres de ces pays et nations.

Hp Mupko Bacumesnh,
npodgecop u aexan Ilpasnor (pakynrera,
Yuusepsurter y beorpany

OPAHILYCKHN TPTOBAYKH 3AKOHMK (1807) KAO MOJEJI-
Y30P CPIICKOI TPTOBAYKOT 3AKOHUKA (1860)

Peznme

Y 080M unanky ayiiop upoxyuiasa 0a 002o8opu Ha caedehe tuitiarse: y K0joj mepu
je @paruycku tmpzosauku 3axonux (1807) yiuuao na donouerse CplickoZ pzoeat-
K02 3axonuka (1860)? Ayitiop kowcitiaitiyje 0a ce padu 0 OUpeKiHOM YIUYyajy, iie 0a
Cpiicku TpZOBaUKU 3AKOHUK Y OCHO8U Tpedciiiasba ckpahenu tipesod Ppanuycko
itipZoeauko? 3akoHuxa (rezoese iipse krvuze). Ca ceojum Tpzosauxum 3aKOHUKOM U3
1860, xao u ca ceojum I padjarckum saxoruxom u3 1844 zooure, uaxo ockyOHe lipasHe
iipaduytje (yHugep3uitieticko upasnutko obpasosarse y Cpbuju tiouurse 1841), Cpbu-
Ja je oxazana jeOHy 3peaocili y opjeHitiauuju Ka uszpaoru ipasHe Opxcase. Y 060M
KOHIHEKCILY, ayiiop pasmaiiipa UCTHOBpemMeHo UIIArbe 6aXHOCIU TOKpelia Kooup-
Kaulje yottwitie, Kao u luiliarse Hojma Mp2068a4ko? axita (cyOjexiniusHu u 0Ojexiius-
HU) u Gpupoode Wpzosayxe pezyaatiiuee (jeOUHCIE0 Ut 080JHOCII Y OOHOCY HA PeZyad-
iiuey 2pabanckoz axitia).

Kwyune peuu : tipzosauxu 3axoHux, KoOugpukaylija, Tpzosayuxii akii, Ip2oeaqxa pe-
2yaaiiusa, ZpadjaHcKU 3aKOHUK, ZDAOJAHCKU AKIH U ZDA0JAHCKA Dezyad-
mueda.
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